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The Usage of Authoritarian — Anti-Authoritarian Language at the
Children's Literature of the Balkan (Yugoslavia) Turks Before the 1990

Senel GERCEK™

Ozet: Cocuklara yonelik iiretilen metinler ¢ogunlukla yetiskinlerin egitimsel
kaygilarindan izler tasir. Bu tiir eserler toplumun dinsel, kiiltiirel, toplumsal, etik...vb.
degerlerinin gelecek kusaklara aktarilmasinin en onemli araglari olarak gériiliirler.
Anlatici-yazar, ¢cocuklarda deger olusturmaya ¢alisir; bunu, dile kodlayarak gerc¢eklestirir.
Yani metin, yazarin aktarmak istedigi ve ¢ocukta olusmasni istedigi degerler sistemine
uygun bir dilsel gériiniime sahiptir.

Yazar metinde kendini kullandig1 kiplik ifadelerle ortaya koyar. Bu dilsel yapilar
yiiklem segciminden, fiil ¢ekimlerine, belirte¢ ve sifat kullanimlarina kadar uzanan genis bir
dilsel alani i¢ine alir.

Bu ¢alismanin amaci, 1940’ yillardan 1990 lara kadar Balkanlarda ézellikle de
Yugoslavya simwrlart iginde gelisen c¢ocuk edebiyati iiriinlerine bir goz atmak, ¢ocuk
edebiyati iiriinlerinde kullanilan dili, olusturulmak istenen paradigmalar agisindan mercek
altina almak, degerlendirmektir. Calismamiza kaynaklik edecek hikayeler Necati
Zekeriya'in  Piristina’da yayimladigi Sevgiyle adli ¢ocuk hikayeleri antolojisi ile
Istanbul’da yayimladigi Demet adli antolojilerinden secilmistir.

Anahtar kelimeler: Yugoslavyadaki Tiirk toplumu, kiplik alanlar, ¢ocuk edebiyati,
otoriter- anti otoriter dil

Abstract: The texts produced for children mostly carry evidences from adult
anxieties related to education. Such those works are seen as the most important vehicles
which transfer religonal, cultural, social, ethical etc. values of society to future
generations. The narrator tries to establish values for children and realizes this by coding
to language. That is to say, the text has a linguistic aspect which is suited to system of
values that writer aims to transfer and desires to equip children with.

* Dr., Okutman, Kocaeli Universitesi Tiirk Dili Boliimii
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The writer expresses itself by modality expressions in the text. These linguistic
structures include a wide linguistic fields, from choosing predicates to verb inflactions,
using adverbs and adjectives.

This paper aims, firstly, to glance at the works of children literature which have
been devoleped in Balkan borders, especialy in Yugoslavia since 1940s until 1990s, and
secondly, to evaluate language of those works in terms of paradigms desired to be formed.
The source stories used in this paper are selected from two anthologies of children stories,
both of which were edited by Necati Zekeriya: Sevgiyle published in Pristina and Demet
published in Istanbul.

Key words: Turkish Society in Yugoslavia, Modality Fields, Children Literature,
authoritarian and anti-authoritarian language.

Giris

Kesin olarak tarih saptamak miimkiin degilse de Yugoslavya sinirlar1 iginde
Tiirk Edebiyati’nin baslayip gelismesi, aslinda 6teki Balkan {ilkelerinden farkli bir
seriiven takip etmemistir. Tiirklerin Balkanlar’a hakim olmalarina baslangi¢ olarak
XIV. yiizyiln ikinci yarisinda yapilan tinliit Kosova Savagi esas alinirsa, edebiyatin
bu tarihten kisa bir siire sonra basladig1 s6ylenebilir. [Kaya (1993): 2]

Yugoslavya’da ilk c¢ocuk O&ykiilerinin ne zaman yazildigi da pek
bilinmemekle beraber 23 Aralik 1944 Tirk halki ve Tiirk yazarlan i¢in bir
donemeg¢ noktasidir [Zekeriya 1988: 6]. Bu tarih, “Birlik” gazetesinin yayin
hayatina basladigi tarihtir. Ceviri dykiilerle baglayan 6ykii yaymciligi kisa siirede
Tiirk toplulugunun iginden ¢ikan yazarlarin dykiileriyle yeni bir ivme kazanmistir.
Gazetede, yetiskin edebiyatina yonelik hikaye ve siirlerin yani sira g¢ocuklara
yonelik de siir ve Oykiilere yer verilmistir. 1950°de yayim hayatina baslayan
“Pioner Gazetesi” bir¢ok ¢ocuk hikayesine ev sahipligi yapmuis, 1951°den sonra
adin1 degistirmis ve bir dergi formatinda “Sevin¢” adiyla yayimmini siirdiirmiistiir.
“Seving¢’te de cocuk edebiyat iiriinlerine yer verilmeye devam edilmistir. 1957°de
yayim hayatina baglayan “Tomurcuk”, Piristine’de yayim hayatini siirdiiren
“Kus” dergisi Yugoslavya’da yasayan ve Tirk¢e yazan Tirk yazarlarinin
Oykiilerine sik¢a yer vermektedirler.

Dergilerde yayimlanan 6ykiiler giderek kitaplasma potansiyeline erismis ve
1950’de Mustafa Karahasan tarafindan kaleme alinan “Kiiciik Erler” adli ilk Tiirk¢e
hikaye kitab1 yayimlanmustir. Birgogu siyasi propaganda amagcli, partizanlara yardim
eden kiigiiklerin kahramanliklarini konu edinen dykiiler yazan Siikrii Ramo, Nusret
Diso Ulkii, Hasan Mercan ve Avni Abdullah gibi yazarlarin yani sira okul-6gretmen-
ogrenci iligkilerini konu edinen Mahmut Kiratli, Fahri Kaya, Hiiseyin Siileyman,
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Recep Murat gibi Oykii yazarlarina da rastlamaktayiz. Gergekgilik akimina bagh
kalarak yazan Siireyya Yusuf, Enver Baki, Nusret Diso Ulkii, Hasan Mercan,
Iskender Muzbeg, Ahmet S. igciler, [lhami Emin, Alaattin Tahir, Suat Engiillii adlar1
sayilabilir. Bu isimlerin yani1 sira Cevahir Selim, Hiimasah Vardar, Zehra Jubi, Avni
Engiillii, Secaattin Koka, Altay Suroy, Ahmet igciler, Fahri Ali, Enver iliyas, Irfan
Belliir, Liitfi Seyfullah, Sabit Yusuf gibi oykiiciiler de adi anilmasi gereken Tiirk
kokenli Sykiiciilerdir.*

Cocuk Edebiyat1 ve Otoriter- Anti Otoriter Dil

Cocuklara yonelik {iiretilen metinler ¢ogunlukla yetiskinlerin egitimsel
kaygilarindan izler tasir. Bu tiir eserler toplumun dinsel, kiiltiirel, toplumsal,
etik...vb. degerlerinin gelecek kusaklara aktarilmasinin en 6nemli araglar1 olarak
goriiliirler. Anlatici-yazar, ¢ocuklarda olusmasini istedigi degerleri kullandig: dile
kodlar. Yani metin, yazarin aktarmak istedigi ve c¢ocukta olugmasini istedigi
degerler sistemine uygun bir dilsel goriiniime sahiptir.

“Biitlin yazin metinleri kurmacadir, belli deneyim ve yasantilara dayal
olarak, hayallerin de etkisiyle kurularak olusturulan metinlerdir. Yazin metinleri
tek anlamli olamaz, okuru “bana inan’, “tek ve mutlak ger¢cek benim sana
anlattiklarimdir” diyerek zorlayamaz. Bu nedenle iletisi, sdylemek istedigi sey de
ortiiktiir; okur, kendi ¢ikarsamalarini, satir aralarinda sdylenmeden gegilen ancak
kast edilen seyleri bulmakla yiikiimliidiir [Dilidiizgiin (2003): 42]. Tek anlamli
olarak {iretilen metinler yaptirma, yasak etme, emretme, iteat ettirme giicline sahip
metinlerdir ki bu potansiyele sahip metinlere otoriter metinler diyoruz. Okuruna
se¢me hakki veren, baska anlam ve hayallere ulagsmaya olanak taniyan metinler ise
anti otoriter metinler olarak tanimlanabilir.

Yazar metinde kendini kullandig1 kiplik ifadelerle ortaya koyar. Bu dilsel
yapilar yiiklem se¢iminden, fiil ¢ekimlerine, belirte¢ ve sifat kullanimlarina kadar
uzanan genis bir dilsel alani igine alir. istek, zorunluluk isaretleyicileri (kip ekleri,
belirtegler) °, metnin tonu, anlaticnim metinde varligmi hissettirme diizeyi,
hikayenin otoriter ya da anti otoriter olmasmin metindeki gostergeleridir.®

! Ayrintili bilgi igin bakiniz: Zekeriya Necati (1982), Demet (Se¢gme Cocuk Oykiileri),istanbul, Tekin
Yayinevi; Zekeriya Necati (1988), Sevgiyle, Piristine, Tan Yaymlari; Kaya, {.Giiven

? Burada isaretleyici terimiyle semantik boyutta dilsel kategoriyi dil ortammna tasiyan her tiirli
morfolojik birim kastedilmektedir.

® Istek, emir, rica gibi semantik alanlarm kodlanistyla ilgili bkz: Demir, Sema Aslan (2008),
Tiirkcede Isteme Kipligi Semantik-Pragmatik Bir Inceleme, Grafiker Yaymlari, Ankara
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Ornegin aga¢ kesmek, dogay: kirletmek, hirsizlik yapmak, hayvanlara
eziyet etmek “olumlu” karsilanacak tutum ve davranmislar degildir. Degerler
acisindan dogru olsa da bir hikayede gecen “Hayvanlara eziyet etmemeliyiz.”
climlesi gerek “-mAll” zorunluluk isaretleyicisi araciligiyla gerekse bu climleyi
kuran “amlatic’’nin varhigimi metinde biitlin agirhigiyla hissettiriyor olmasi
nedeniyle otoriter bir dilsel goriintii ortaya koymaktadir.

Anlaticinin metinde etkisi arttikca okur, dolayisiyla da cocuk anlatinin
nesnesi haline gelmektedir. Okuru nesnelestiren metin otoriter bir metindir.
Yazarin paradigmalarinin dayatildigi metinlerdir otoriter metinler. Oysa okurun
yeni metinler kurmasina olanak saglayan, bir anlamda okuyucuyu, dolayisiyla da
¢ocugu metnin 6znesi olmaya davet eden metinlerdir demokratik tutum.

Yugoslavya Tiirk Edebiyatindan Ornekler

1900-1963 yillar1 arasinda yasayan ve folklor arastirmalari, gevirileri ve
cocuk Oykiileriyle tanminan Hiiseyin Siileyman’in “Itiraf” adli dykiisiinde anlatict,
hikayesini ilahi bakis acisiyla anlatir. Zaman kistir. Hikayenin kahramani Enver,
okul yolunda kizak kayan gocuklara takilinca derse ge¢ kalmistir. Ogretmenle
Enver arasinda soyle bir diyalog geger:

“-Yavrum, nigin derse vaktinde gelmedin? Neyin var? diye sordu.
-Bir seyim yok.

Haylaz ¢ocuklarin kizak kaymaklarina istemeden daldigini soyledi.
Sonunda da:

-Kabahatlyim! dedi.

Osretmen yalan séylemedigini bildigi ve Enver’e inandigi icin:
-Haydi yerine ge¢! Bak bir daha dalma! dedi.

Enver bir daha boyle bir dalginlikta hi¢ mi hi¢ bulunmadi.”

Metinde kissadan hisse ¢ikarmaya dayali otoriter bir dil kullanilmaktadir.
Bu kisa boliimili okuyan kisi, derse ge¢ kalmanin ceza gerektiren bir kabahat
oldugu, sokakta oynamanin ¢ocuk da olunsa ‘“haylazlik” olarak adlandirildigi
sonucuna varacaktir. “Enver bir daha béyle bir dalginlikta hi¢ mi hi¢ bulunmadi. “
climlesi yazarin vermek istedigi dersi Ozetlerken “hi¢ mi hi¢” belirteciyle bu
otoriter tutum pekistirilmektedir. Yine yazarin 6gretmene soylettigi “Haydi yerine
ge¢! Bak bir daha dalma!” emir ciimlesi de bu otoriter tutumun bir baska dilsel
isaretleyicisidir.
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Yine ayni yazarm “Dogru Kalpli Cocuk” adli kisa Oykiisiinde okulun
bahgesinde bir dolma kalem bulan Kiigiikk Severcan, buldugu kalemi dogru
Ogretmenine getirir. Hikaye s0yle devam eder:

-Ogretmenim! Teneffiiste iken bahcede bu kalemi buldum. Buyurun!...
dedi.

Ogretmen kalemi aldi. Severcan’in saglarini oksadi, 6grencilere:

-Cocuklar, bakin!... Severcan kendine ait olmayan bu kalemi bahgede
bulmus, sahibine verilmek iizere bana getirdi. Goriiyor musunuz, arkadaginiz
kendine ait olmayan bir seye nasil el uzatmiyor? Siz de onun gibi dogru kalpli
olunuz! dedi.”

Anlaticinin dile yansiyan kisisel tutumlarimi Papafragou kipsel alanlar
(modal domains) belirleyerek agiklamaya c¢alismistir. Bu kipsel alanlar kanun, yasa
ve kurallar1 tamimlayan diizenleyici alanlar (regulatory domains), toplum
kurallarmi tanimlayan toplumsal alanlar (social domain), dini sistemlerin
tamimladigi inanca dayah alanlar (religous rules), Kisisel istek, goriislerin
tanmimladig1 kipsel alan (personal domain), olaylarin akigina yonelik diizenliligi
tanimlayan olagan merkezli alanlar (normative domain) ve ideal olarak kabul
edileni tanimlayan ideal merkezli alanlardir (ideal-centered).*

Farkli olgiitlerle birgok tasnifi yapilan kiplik ¢alismalarinda iki temel
tasnifte goriis birligine yaklagilmis gibidir: Bilgi kipligi (epistemic modality) ve
yiikiimliiliik kipligi (deontic modality). Bilgi kipligi konusurun 6nermeye dair bilgi
ve glivenine dayanir. Bilginin gercekligine iliskin tutum ve yargisini yansitir.
Ikincisi ise konusurun onermeye dair istegine dayanir. Yiikiimliilik Kipligi
eyleyicinin sorumlu oldugu davranislarin anlatimiyla ilgilidir. Biri anlatici
merkezli, digeri ise eyleyici merkezlidir.

Her iki metin 6rneginde de diizenleyici, inanca dayali ve ideal merkezli
kipsel alanlara yonelik, eyleyicinin (ya da okur olarak ¢ocugun) yiikiimliiliiklerini
animsatan, ¢ocugu kiskivrak yakalayan bir dille karsi karsiyayiz. Bir ¢ocugun
buldugu bir esyay1 sahibine vermesi etik agidan dogru bir tutumdur. Ancak
hikayelerde bunun ifade bi¢imi, ¢ocugu baski altina alan, onu sinirlayan bir dil
kullanilarak gerceklestirilmektedir.

Eserlerinde genellikle partizanlarin, devrimcilerin, savasanlarin yasam
Oykiilerini konu olarak secen Siikrii Ramo [Zekeriya 1988:8]’nun hikayelerinde de

* CORCU, Demet, Gereklilik/Zorunluluk Kipligi Kodlayicilarinin  Anlam Yapisi Uzerine,
http://semanticsarchive.net/Archive/zE0ZDQON/Maltepe_bildiri.pdf, Son erisim 21 Haziran 2012.
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ayni durum sz konusudur. “Alevden Yildiza” adli hikayede, hikayenin kahramam
babasi Liman Hoca ve aile bireylerini Bulgar ve Alman fasistlerinin saldirisinda
kaybetmistir. Ancak kiiciik yasina ragmen direnisgilere katilmis ve kurtulusu
gormustur.

“Bulgar askerleri, biitiin ev etrafina kopek piresi gibi yayimigslar.”
[Zekeriya 1988:24] ciimlesinde yazar “kédpek piresi gibi yayilmak” yiiklemiyle
diismani agagilarken direniscileri yliceltmektedir. Yine “Haklidir Yordan da, Milan
da. Haklynz bizler de. Bu yer i¢cin savasmak, bu yer icin 6lmek, hepimizin borcu.
Bulgara, istilaciya, fasiste boyun egdirmezsek, ayp bize. Giinahi boynunuza!
[Zekeriya 1988:22] ciimlelerinde de toplumu ajite etmeye yonelik bir propaganda
dili egemendir. Ayrica bu metnin korku, ac1, siddet kin gibi 6geler igeriyor olmasi
problem arz etmektedir.

Yazarin “Nazh Nine” adli hikayesinde ise kurtulus giinlerini kutlayan
koyliillerin arasina karisan bir Rus asker i¢in yaratilmak istenen sempati,
okuyucunun biling altina yerlestirilmeye calisilmaktadir. Bulgar ve Almanlara kars1
kullanilan 6tekilestirici dil Rus askerinde sempati yaratmayi amaglayan bir dile
dontismektedir. Rus askeri dosttur, merhametlidir, yardimseverdir. O da Alman
zulmii karsisinda mazlumdur.

Mustafa Karahasan (1920-2002)’in “Duvar Saati” adli 6ykiisiinde okula
yeni baglayacak olan Adnan’in okula baslama heyecani anlatilmaktadir. Adnan
okula baslama yasindaki ¢ocuklar i¢in idealize edilmis bir 6grenci tipidir. Sabah
erkenden uyanir.

“Kimler kalkmis?...Kimler kalkmis?... diye annesi bagirdi.

“Oooo! Hi¢ cagwmadan gelmis 6grencimiz...” diye soze karisti
babasu.

Ablast ise “Pasa c¢ocuk, simdiden okulunu diigiinmege baglamis”
diyerek Adnan’t alnindan optii. [Zekeriya 1988:35]

Gerek aile bireylerinin gerekse toplumun okula baslama yasindaki
cocuklardan bekledigi ideal davranis sorun yaratmadan uyanmak, hazirliklarini yapip
yine sorun yaratmadan okula gitmek, derslerde akilli uslu olmak &gretmeni dikkatle
dinlemek, derslere ¢alismak; hem ev ortamunda hem de okulda sorun kurallara
uymaktir. Yazar hikaye araciligryla bu ideal 6grenci modelini ¢ocuklarin biling altina
kaydetmeye calisiyor. Dolayisiyla anlatic1 bu metinde de otoriter bir tutum sergiliyor.

Necati Zekeriya (1928-1988)’nin “Kirmizi Balon” adli hikayesi ortiik
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kiplik ifadeler tasisa da, “Kiitiiphanede Dogan Hikaye” [Zekeriya 1982:43] baslikli
cocuk Oykiisii cocuga yonelik agik ya da ortiik kiplik ifadeler icermez. Yazar
eserinde kendini, etkisini, diislincelerini, paradigmalarini sifirlayarak sadece hikaye
anlatir. Yazarm etkisinin azaldigi bu hikaye otoriter dil 6geleri de barindirmaz
dogal olarak. Hikayenin kahramani Orhan okuma yazma bilmez. Kiitliiphaneye
kitap alacakmis gibi gider ve kiitliiphane gorevlisi teyze ona kitaplar 6nerir. Orhan,
bilmedigi hikayeleri bir Ogretmen sabrindaki kiitliphane gorevlisine anlattirir.
Kadin, Orhan’in okuma yazma bilmedigini bilmez. Orhan, kiitiiphanede dinledigi
hikayeyi kosup evde annesine anlatir. Hikaye, kiitiiphaneye bir deger atfetmez,
okuyucusuna telkinde bulunmaz.

Mahmut Demir Kiratli (1929-1988)’nin “Fikret’in Cesareti” adl1 hikayesi
de iktidara sempati yaratmak gayesi tasir. Uskiip’iin Almanlardan kurtarilmasinda
yararliliklar gosteren bir ¢ocuk kahramandir Fikret. Hikaye soyle biter: “Ertesi
giin, tiifegi omzunda, tam bir asker gibi Fikret de, Halk Ordusu’yla birlikte
gosterilere katildi. Onu herkes alkisladi.” [Zekeriya 1988:62]

Ahmet S. igciler (1945-2010)’in “Sansar” adli Sykiisiinde giivercin
kafesine giren sansarin yaptiklarinin ¢ocuklar ve sag kalan giivercinlerde yarattig
travma anlatilir. Bu hikayede de yazar sadece hikaye anlatir. Dolayisiyla bir 6giit
verme kaygisi tagimaz.

Son olarak Agim Rifat Yegeren’in “Otobiis Riiyas1” oOykiisiiyle
orneklerimizi sonlandirmak istiyoruz. Hikayemizin kahraman1 olan ¢ocuk
babasiyla birlikte Uskiip’e bir bisiklet almaya gitmektedirler. Otobiiste uykuya
dalan cocuk riiyasinda kabus gormektedir. Uskiip’e gedecekleri otobiise
bineceklerdir; fakat otobiisiin kapist yoktur. Her tarafi kapalidir. Otobiise
binememektedirler. Dolayisiyla Uskiip”e gidip bisiklet almalar1 da imkansizdir. Bu
gerilim iginde uyandiginda otobiis Uskiip”e varmak iizeredir.

Ilging kisa fakat eglenceli devrik ciimleleri hikayeyi kolayca okumamizi
saglamaktadir. Olusturdugu gerilim ve mekanlarla olduk¢a zengin okuma ve
anlamlandirma olanaklar1 sunmaktadir kiigiik okurlarina.

Sonuc¢

Olaganiistii dénemlerden gegen topluluklarin edebiyatlarinda kagimilmaz
olarak kullamlan dilde de hizli degismeler olmaktadir. Geleneksel anlat1 tiirleri
anlatildigi  donemin gereksinimleri, kullanim amaglart ve kullanilan s6z
teknolojileri agisindan otoriter bir dili zorunlu kiliyordu. Toplumsal kosullardaki
degisim, demokratiklesmenin sindirilmesi, bunun anlati tekniklerine yansimalar
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anlatilarda yapilacak kronolojik c¢aligmalarda dilde ve anlati teknigindeki
gelismeleri ayan beyan gormemize olanak saglamaktadir. Birinci Diinya Savasi
yillarinda dogup iki diinya savasi arasinda yazmaya baslayanlarin kullandig dil ile
Ikinci Diinya Savasi’ni, Alman, Bulgar isgallerini yasayan, bu isgallere karst
direnen kusaklarin kullandiklar1 dil arasinda da farkliliklar gdzlenmektedir.

Toplumlarin demokratik ya da otoriter yasayislariyla bu donemlerde
iiretilen metinlerin atmosferi arasinda kosutluklar var. Bu bakimdan 1990
sonrasinda bolgede yasanan toplumsal karigikliklar ve katliamlarin gocuk
edebiyatina yansimalar1 {izerine yapilacak ek bir calisma, bu donemdeki dil
kullanimlarmin edebiyata yansimalarini ortaya koymasi bakimindan kayda deger
bir ¢aligma olur, diisiincesindeyiz.
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